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ATLANTIS HM

ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE E LA MANUTENZIONE
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Gentile Cliente,

metta in funzione la sua nuova caldaia entro 30gg dalla data di installazione. Potra cosi
beneficiare, oltre alla garanzia legale, anche della garanzia convenzionale Sime (riportata
nelle ultime pagine del manuale).

Fonderie SIME S.p.A Cod. 6322722 - 01/2014
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Fonderie Sime S.p.A. declina ogni responsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto di

apportare ai propri prospetti tecnici e commerciali qualsiasi modifica senza preawviso.

IMPORTANTE

Al momento di effettuare la prima accensione della caldaia &€ buona norma procedere ai seguenti controlli:

- Controllare che non vi siano liquidi o materiali infiammabili nelle immediate vicinanze della caldaia.

- Accertarsi che il collegamento elettrico sia stato effettuato in modo corretto e che il filo di terra sia collegato ad
un buon impianto di terra.

- Aprire il rubinetto gas e verificare la tenuta degli attacchi compreso quello del bruciatore.

- Accertarsi che la caldaia sia predisposta al funzionamento per il tipo di gas erogato.

- Verificare che il condotto di evacuazione dei prodotti della combustione sia libero e/ o sia stato montato corretta-
mente.

- Accertarsi che le eventuali saracinesche siano aperte.

- Assicurarsi che l'impianto sia stato caricato d'acqua e risulti ben sfiatato.

- Verificare che il circolatore non risulti bloccato

- Sfiatare I'aria esistente nella tubazione gas agendo sull'apposito sfiatino presa pressione posto all'entrata della val-
vola gas.

- Linstallatore deve istruire I'utente sul funzionamento della caldaia e sui dispositivi di sicurezza.

La FONDERIE SIME S.p.A sita in Via Garbo 27 - Legnago (VR]) - Italy dichiara che le proprie caldaie ad acqua calda, mar-
cate CE ai sensi della Direttiva Europea 2008/ 142,/ CEE e dotate di termostato di sicurezza tarato al massimo a
110°C, sono escluse dal campo di applicazione della Direttiva PED 97 /23/CEE perché soddisfano i requisiti previsti
nell’articolo 1 comma 3.6 della stessa.

ATLANTIS HM - ITALIANO

e
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1 DESCRIZIONE DELLAPPARECCHIO

11 INTRODUZIONE

ATLANTIS HM sono dei gruppi termici pre-
miscelati a condensazione che utilizzano la
tecnologia del microprocessore per il con-
trollo e la gestione delle funzioni svolte.
Llampio campo di modulazione potenza ter-
mica (dal 10% al 100%) diminuisce i cicli di
accensione e spegnimento e, nel caso di

12 DIMENSIONI

121  Atlantis HM 30 T (fig. 1)

integrazione con sistemi solari, garantisce
il massimo comfort sanitario.

La marcatura CE garantisce la rispondenza
dell’apparecchio alle direttive
2008/142/CE, 2004 ,/108/CE,
2006,/95/CE e 82/42/CE.

L’apparecchio é inoltre conforme al D.M.
174 del 06-04-2004, pertanto la sostitu-
zione dei componenti che riguardano I'im-

pianto sanitario dovra essere eseguita da
personale autorizzato e con componenti
originali.

Attenersi alle istruzioni riportate in questo
manuale per una corretta installazione e un
perfetto funzionamento dell’apparecchio.

NOTA: La prima accensione va effettuata
da personale autorizzato.

posteriore.
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ATTACCHI
M Mandata impianto Zona 1 ALTA G 3/4” (UNI-I1S0 228/1)
O O R Ritorno impianto Zona 1 ALTA G 3/4" (UNI-1S0 228/1)
M1 Mandata impianto Zona 2 ALTA (*) G 3/4” (UNI -1S0 228/1)
o R1 Ritorno impianto Zona 2 ALTA (*) G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
| M2 Mandata impianto Zona 2 BASSA (*] G 3/4” (UNI -1S0 228/1)
I R2 Ritorno impianto Zona 2 BASSA (*) G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
™ M3 Mandata impianto Zona 3 BASSA (*] G 3/4” (UNI -1S0 228/1)
2 R3 Ritorno impianto Zona 3 BASSA (*) G 3/4” (UNI-1S0 228/1)

MB Mandata bollitore
RB Ritorno bollitore

G Alimentazione gas
S3 Scarico condensa

(*) Con kit opzionale

NOTA: Per le normali manutenzioni si consiglia di lasciare sulla destra
della caldaia uno spazio di almeno 40 cm per togliere il pannello laterale

ATTENZIONE: Le versioni “HM 30 T” sono predisposte per I'allacciamen-
to ad un bollitore remoto, per utilizzarle come caldaie SOLO RISCALDA-
MENTO é necessario:

- scollegare la sonda bollitore (SB)
-impostare il PAR 2 a 5.
Loperazione deve essere eseguita dal Centro Assistenza Tecnica in fase
di prima accensione della caldaia.

G 3/4” (UNI-IS0 228/1)
G 3/4" (UNI-1S0 228/1)
G 3/4” (UNI-IS0 228/1)
g 25

Fig. 1
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Atlantis HM 30/50 (fig. 1/a)
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ATTACCHI
M Mandata impianto G 3/4” (UNI-1SO 228/1)
O O R Ritorno impianto G 3/4" (UNI- IS0 228,/1)
E  Entrata acqua sanitaria G1/2” (UNI-1S0 228/1)
- U Uscita acqua sanitaria G 1/2” (UNI-I1SO 228/1)
C Ricircolo G 1/2" (UNI-1S0228/1)
o G Alimentazione gas G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
S S3 Scarico condensa 2 25
Fig. 1/a
1.2.3 Atlantis HM 30/110 (fig. 1/a)
73 ATTACCHI
20 @ ﬁ:ﬂ] £ M Mandata impianto Zona 1 ALTA
T = 3 %ilf G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
,,,,, M o - ' T 38 [ R Ritorno impianto Zona 1 ALTA
E R Ej i 1 5 - G 3/4" (UNI - IS0 228,/1)
5 M1/M2 1 @ M1  Mandata impianto Zona 2 ALTA (*)
Sy Bi/R2 1 G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
= M3 108 1 R1  Ritorno impianto Zona 2 ALTA (*)
5 R3 4+ G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
~ G e + M2 Mandata impianto Zona 2 BASSA (*)
3 s3 + G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
; c 4 R2  Ritorno impianto Zona 2 BASSA (*)
e u T © G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
® E H B cu:u M3 Mandata impianto Zona 3 BASSA (*)
—Jo — o) G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
= b R3  Ritorno impianto Zona 3 BASSA (*)
MBS I:f G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
6 Q E Entrata acqua sanitaria
3 @ G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
~ g £ ’ u Uscita acqua sanitaria
G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
RBS |l /4 C  Ricircolo
@ — ) G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
< —/1 " ) L= = G Alimentazione gas
G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
600 122 o0 MBS Mandata bollitore solare
G 3/4” (UNI-1S0 228/1)
RBS Ritorno bolitore solare
OO G 3/4" (UNI-1S0 228/1)
S3  Scarico condensa g 25
i NOTA: Per le normali manutenzioni si consiglia
. di lasciare sulla destra della caldaia uno spazio (*]  Con kit opzionale
® di almeno 40 cm per togliere il pannello laterale

posteriore.

Fig. 1/b
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13 DATI TECNICI

ATLANTIS HM 30T 30/50 30/110
Potenza termica nominale (80-60°C) kW 28,8 28,8 28,8
Potenza termica nominale (50-30°C) kW 314 314 314
Potenza termica ridotta G20 (80-60°C) kW 2,7 2,7 2,7
Potenza termica ridotta G20 (50-30°C) kW 31 31 31
Potenza termica ridotta G31 (80-60°C) kW 2,7 2,7 2,7
Potenza termica ridotta G31 (50-30°C) kW 31 31 31
Portata termica nominale kW 29,5 29,5 29,5
Portata termica ridotta G20/G31 kW 2,95/4,0 2,95/4,0 2,95/4,0
Rendimento utile min/max (80-60°C) % 92,7/976 92,7/976 92,7/976
Rendimento utile min/max (50-30°C) % 105,3/106,4 105,3/106,4 105,3/106,4
Rendimento utile 30% del carico (40-30°C) % 107 107 107
Rendimento energetico (CEE 92/42) * %k Kk k * k Kk k * %k Kk
Perdite all’arresto a 50°C (EN 483) W 82 191 241
Tensione di alimentazione VHz 230-50 230-50 230-50
Potenza elettrica assorbita W 90 90 90
Grado di protezione elettrica IP X4D X4D X4D
Campo regolazione riscaldamento °C 20/80 20/80 20/80
Contenuto acqua caldaia | 6,4 9,7 9,7
Pressione max esercizio bar 3 3 3
Temperatura max esercizio °C 85 85 85
Capacita vaso espansione riscaldamento | 10 10 10
Pressione vaso espansione riscaldamento bar 1 1 1
Campo regolazione sanitario °C - 30/65 30/65
Portata sanitaria specifica (EN 625) l/min - 18,7 25/
Portata sanitaria continua At 30°C l/min - 13,8 13,8
Pressione sanitaria min/max bar - 02/70 02/70
Capacita bollitore | - a0 110
Vaso espansione sanitario | - 2,5 4.0
Tempo di recupero da 25 a 55°C min - 620 12'45”
Temperatura fumi a portata max (80-60°C) °C 63,5 63,5 63,5
Temperatura fumi a portata min (80-60°C) °C 53 53 53
Temperatura fumi a portata max (50-30°C) °C 46 46 46
Temperatura fumi a portata min (50-30°C) °C 40 40 40
Portata fumi min/max kg/h 11,/50 11,/50 11,/50
COz2 a portata min/max G20 % 84/9,3 84/9,3 84/9,3
COz2 a portata min/max G31 % 10,0/10,2 10,0/10,2 10,0/10,2
Certificazione CE n° 1312BUS407

Categoria [I2H3P

Tipo B23P-53P/C13-33-43-53-83

Classe NOx 5 (< 30 mg/kwh])

Peso caldaia kg 58 74 106
Ugelli gas principale

Quantita ugelli n° 2 2 2
Diametro ugelli differenziati G20 g 2,8/38 2,8/3.8 2,8/38
Diametro ugelli differenziati G31 a 22/29 22/29 2,2/29
Consumo a potenza massima/minima

Massima G20 m3/h 312 312 3,12
Minima G20 m3/h 0,31 0,31 0,31
Massima G31 kg/h 2,29 2,29 2,29
Minima G31 kg/h 0,31 0,31 0,31
Pressione alimentazione gas

G20/G31 mbar 20/37 20/37 20/37
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SCHEMA FUNZIONALE

Atlantis HM 30 T (fig. 2)
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CONFIGURAZIONE KIT
2 ZONE ALTA TEMPERATURA
cod. 8100797

LEGENDA

Ventilatore

Scarico caldaia

Scambiatore primario

Valvola gas

Anodo di magnesio

Aqua Guard Filter System
Sonda mandata riscaldamento (SM)
Termostato sicurezza 100°C
Valvola deviatrice

Pompa impianto modulante
Sonda ritorno riscaldamento (SR)
Termostato limite

Sonda sanitario (SS)

Pompa impianto di zona

Sfiato automatico

Valvola unidirezionale

Valvola sicurezza impianto 3 bar
Trasduttore pressione acqua
Sfiato manuale

Vaso espansione riscaldamento
Sifone scarico condensa

CONFIGURAZIONE KIT

Rubinetto mandata impianto (non fornito)
Rubinetto entrata sanitario (non fornito)

Rubinetto gas (non fornito)

Termostato sicurezza bassa temperatura

1 ZONA ALTA - 1 ZONA BASSA
TEMPERATURA cod. 8100795

CONFIGURAZIONE KIT
1 ZONA ALTA - 2 ZONE BASSA
TEMPERATURA cod. 8100796

27 Rubinetto ritorno impianto (non fornito)

28 Rubinetto scarico bollitore (non fornito)

29 Vaso espansione sanitario (non fornito)

30 Valvola sicurezza bollitore 7 bar (non fornita)
31 Bollitore ad accumulo (non fornito)

32 Valvola miscelatrice

33 Sonda mandata di zona

35 Collettore idraulico

36 Scarico collettore idraulico

ATTACCHI

M  Mandata impianto Zona 1 ALTA
R Ritorno impianto Zona 1 ALTA
M1 Mandata impianto Zona 2 ALTA
R1 Ritorno impianto Zona 2 ALTA
M2 Mandata impianto Zona 2 BASSA
R2 Ritorno impianto Zona 2 BASSA
M3 Mandata impianto Zona 3 BASSA
R3 Ritorno impianto Zona 3 BASSA
MB Mandata bollitore

RB Ritorno bollitore

G Alimentazione gas

E  Entrata acqua sanitaria

U Uscita acqua sanitaria

S3 Scarico condensa

C Caricamento impianto

Fig. 2
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14.2 Atlantis HM 30/50 - 30/110 (fig. 2)

-
CONFIGURAZIONE KIT

2 ZONE ALTA TEMPERATURA

cod. 8100797 (solo per vers. 30/110)

LEGENDA
1 Ventilatore
2 Scarico caldaia
3  Scambiatore primario
4 Valvola gas
5 Anodo di magnesio
6 Aqua Guard Filter System
7 Sonda mandata riscaldamento (SM)
8 Termostato sicurezza 100°C
9 Valvola deviatrice
10 Pompa impianto modulante
" Sonda ritorno riscaldamento (SR)
12 Termostato limite
13 Sonda sanitario (SS)
14 Pompa impianto di zona
15 Sfiato automatico
16 Valvola unidirezionale
17 Valvola sicurezza impianto 3 bar
18 Trasduttore pressione acqua
20 Sfiato manuale
21 Vaso espansione riscaldamento
22 Sifone scarico condensa
23 Rubinetto mandata impianto (non fornito)
24 Rubinetto entrata sanitario (non fornito)
25 Rubinetto gas (non fornito)
26 Termostato sicurezza bassa temperatura
27 Rubinetto ritorno impianto (non fornito)

CONFIGURAZIONE KIT
1 ZONA ALTA - 1 ZONA BASSA
TEMPERATURA cod. 8100795
(solo per vers. 30/110)

CONFIGURAZIONE KIT
1 ZONA ALTA - 2 ZONE BASSA TEMPERATURA
cod. 8100796 (solo per vers. 30/110)

28 Rubinetto scarico bollitore

29 Vaso espansione sanitario

30 Valvola sicurezza bollitore 7 bar
31 Bollitore in acciao inox

32 Valvola miscelatrice

33 Sonda mandata di zona

34 Rubinetto caricamento impianto
35 Collettore idraulico

36 Scarico collettore idraulico

ATTACCHI

M Mandata impianto Zona 1 ALTA

R Ritorno impianto Zona 1 ALTA

M1 Mandata impianto Zona 2 ALTA

R1 Ritorno impianto Zona 2 ALTA

M2  Mandata impianto Zona 2 BASSA

R2 Ritorno impianto Zona 2 BASSA

M3  Mandata impianto Zona 3 BASSA

R3 Ritorno impianto Zona 3 BASSA

MBS Mandata bollitore solare (solo per vers. 30/110)
RBS  Ritorno bollitore solare (solo per vers. 30/110)

G Alimentazione gas

E Entrata acqua sanitaria
u Uscita acqua sanitaria
S3 Scarico condensa

Cc Ricircolo

Fig. 2/a
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15 COMPONENTI PRINCIPALI

151  Atlantis HM 30 T (fig. 3)

Codice/Code 8111300
Modello/Model ATLANTISHM 30 T
Matricola/Serial n. 9999999999

PAR 1 = 2 (G20) / 10 (G31)
PAR2=5

17

[ama) [ama)

LEGENDA 9 Sifone scarico condensa

1 Valvola sicurezza impianto 3 bar 10 Aqua Guard Filter System

2 Elettrodo rilevazione 11 Trasformatore accensione

3 Ventilatore 12 Termostato sicurezza 100°C

4 Sonda ritorno riscaldamento (SR) 13 Sonda mandata riscaldamento (SM)

5 Pompa impianto modulante 14 Scambiatore primario

6 Scarico caldaia 15 Elettrodo accensione

7 Trasduttore pressione acqua 16 Pannello comandi

8 Valvola gas 17 Valvola deviatrice

Fig. 3
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15.2  Atlantis HM 30,50 (fig. 3)

Codice/Code 8111310
Modello/Model ATLANTIS HM 30/50
Matricola/Serial n. 9999999999

PAR 1 = 2 (G20) / 10 (G31)
PAR2=3
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LEGENDA
1 Bollitore in acciaio inox 10 Sifone scarico condensa
2 Elettrodo di rilevazione 11 Aqua Guard Filter System
3 Vaso espansione sanitario 12 Trasformatore d’accensione

4 Caricamento impianto 13 Termostato sicurezza 100°C
5 Ventilatore 14 Sonda mandata riscaldamento (SM)
6 Pompa impianto modulante 15 Scambiatore primario
7 Trasduttore pressione acqua 16 Sonda ritorno riscaldamento (SR)
8 Valvola deviatrice 17 Elettrodo accensione
9 Valvola gas 18 Pannello comandi

Fig. 3/a




15.3 Atlantis HM 30,110 (fig. 3)
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Codice/Code 8111320

PAR2 =3

Modello/Model ATLANTIS HM 30/110
Matricola/Serial n. 9999999999

PAR 1 = 2 (G20) / 10 (G31)
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LEGENDA

1 Valvola sicurezza impianto 3 bar
Elettrodo rilevazione
Ventilatore
Sonda ritorno riscaldamento (SR)
Pompa impianto modulante
Trasduttore pressione acqua
Scarico caldaia
Valvola sicurezza bollitore 7 bar
Rubinetto scarico bollitore
Bollitore in acciaio inox
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13
14
15
16
17
18
19
20
21

Caricamento impianto
Valvola gas

Sifone scarico condensa
Aqua Guard Filter System
Trasformatore d’accensione
Termostato sicurezza 100°C
Sonda mandata riscaldamento (SM)
Scambiatore primario
Elettrodo di accensione
Pannello comandi

Valvola deviatrice

Fig. 3/b
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2 INSTALLAZIONE

L'installazione deve intendersi fissa e dovra es-
sere eseguita esclusivamente da personale
qualificato, in conformita alle normative UNI-
CIG 7128, UNICIG 7131 e CEI 64-8.

Ci si deve inoltre sempre attenere alle locali
norme dei Vigili del Fuoco, dellAzienda del Gas
ed alle eventuali disposizioni comunali ed enti
preposti alla salute pubblica.

Tutti i componenti a monte e a valle che
non sono forniti con la caldaia e che riguar-
dano l'impianto sanitario devono essere
conformi al D.M. 174 del 06-04-2004.

21 INSTALLAZIONE

Le caldaie possono essere installate, senza
vincoli di ubicazione e di apporto di aria
comburente, in un qualsiasi ambiente
domestico (UNI 7128,/2001).

211  Modalita MODBUS (fig. 4)

Si effettua con lo schedino RS-485 cod.

8092243 da richiedere a parte e che si

posiziona sul retro del pannello comandi.

In questo caso procedere nel seguente

modo:

- Impostare il DIP SWITCH dello schedino
in modalita MODBUS.

- Scegliere la configurazione di comunica-
zione adatta alla rete MODBUS presente
(PAR 17 INST) secondo quanto descritto
nella Tabella PAR 17 INST.

21.2 Funzione antigelo

Le caldaie sono dotate di serie di funzione

antigelo che provwede a mettere in funzione

la pompa ed il bruciatore quando la tempe-

ratura del’acqua contenuta allinterno del-

I'apparecchio scende sotto i 6°C.

La funzione antigelo € perd assicurata sol-

tanto se:

- la caldaia & correttamente allacciata ai
circuiti di alimentazione gas ed elettrica;

- la caldaia & costantemente alimentata;

- la caldaia non e in blocco mancata

accensione;
- i componenti essenziali di caldaia non
sono in avaria.

In queste condizioni la caldaia & protetta
contro il gelo fino alla temperatura ambien-
te di -5°C.

ATTENZIONE: In caso di installazioni in luo-
ghi dove la temperatura scende sotto gli
0°C é richesta la protezione dei tubi di
allacciamento.

2.2 ACCESSORI COMPLEMENTARI

Per agevolare I'allacciamento idraulico e

gas della caldaia all'impianto sono forniti

optional i seguenti accessori:

- Kit rubinetti cod. 8091827

- Kit due zone alta temperatura cod.
8100797 (escluso la vers. 30/50)

- Kit una zona alta e una zona bassa tem-
peratura cod. 8100785 (escluso la
vers. 30/50)

IMPOSTAZIONE PARAMETRI INSTALLATORE: COMUNICAZIONE MODBUS DIPSWITCH  CONNETTORE
MODBUS COMMUNICATION o o CABLATO CN10
YA (cod. 6319165)
PAR 16 INDIRIZZO _MODBUS P ﬂ D u WIRED CONNECTOR CN10
- = Non abilitato . 1238 (code 6319165)
1..31 = Slave da 1 a 31 P eno
(ATTENZIONE: Evitare di denominare la caldaia con i
lo stesso numero gia assegnato ad altri apparecchi) {1 ienp
: LLL +
i - SCHEDINO RS-485
PAR 17 CONFIGURAZIONE MODBUS RS-485 BOARD
- = Non abilitato
1..30 = Valore di fabbrica: 25
(Vedi Tabella PAR 17 INIST) 02222009 T (2029
N7 | g
i . L. ' i =% % 21 2526 3
ATTENZIONE: Dopo aver impostato i parametri si raccomanda di 7 IQ CN18 cN1o CNT1
spegnere e riaccendere la caldaia. Nk EI E[WS
69 —
L 5 =\
S [0 == 62 63 6L 68
Siene| B3 =)
69 72
TABELLA PAR 17 INST/ Tab. PAR 17 INST — ' O 1OF1-2 N12 D
PAR 17 INST Baud Rate N° Bit Dati Parita Bit di Stop = N
Par 17 INST Baud Rate No. Data Bit Parity Stop Bit S |4 N1
i 1200 8 No i > ™ 0 M0 N 5w
3 1200 8 Pari / Even 1
4 1200 8 Pari / Even 2 SCHEDA CALDAIA / BOILER BOARD
5 1200 8 Dispari / Odd 1
6 1200 8 Dispari / Oddf 2
7 2400 8 No 1
8 2400 8 No 2
g 2400 8 Pari / Even 1
10 2400 8 Pari / Even 2
11 2400 8 Dispari / Odd 1
12 2400 8 Dispari / Odd 2
13 4800 8 No 1
14 4800 8 No 2
15 4800 8 Pari / Even 1
18 4800 8 Pari / Even 2
17 4800 8 Dispari / Odd 1
18 4800 8 Dispari /Odd 2
13 9600 8 No 1
20 9600 8 No 2
21 9600 8 Pari / Even 1
22 9600 8 Pari / Even 2
23 9600 8 Dispari / Odd 1
24 9600 8 Dispari /Odd 2
25 19200 8 No 1
26 19200 8 No 2
27 19200 8 Pari / Even 1
28 19200 8 Pari / Even 2
29 19200 8 Dispari / Odd 1
30 19200 8 Dispari /0dd 2

12
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TABELLA DELLE VARIABILI MODBUS / MODBUS BOILER VARIABLES LIST

£ ]
LX) = 5 [ x
30 A S o €5 = e 5
2 ¢| Variable description 3 g E S5 |2% Descrizione / Function
o g (= g >
=w Q
o
Digital variables (COILS)
1 Boiler CH Enable/Request D RW[ - 0 1 Richiesta riscaldamento zona 1 | Request CH zone 1
2 Boiler DHW Enable D RW[ - 0 1 Abilitazione preparazione ACS | Enable DHW preparation
3 Boiler Water Filling Function D RW| - 0 1 Non usato | Not used
32 Boiler CH Mode D|R - 0 1 Stato riscaldamento zona 1 | State CH zone 1
33 Boiler DHW Mode D|R - 0 1 Stato preparazione ACS | State preparation DHW
34 Boiler Flame Status D|R - 0 1 Stato presenza fiamma |State presence flame
35 Boiler Alarm Status D|IR - 0 1 Stato presenza allarme |State presence alarm
Analog/integer variables
(REGISTERS Word 16 bit)
. ) . Setpoint riscaldamento zona 1.| Setpoint CH zone 1.
1 Boiler CH Primary Setpoint A |R/W| 0,1°C| 20,0 80,0 . p R P .,

Se viene ricevuto un valore fuori range | /f you receive a value out of range
equivale a nessun valore ricevuto e viene | so the value isn't received and
mantenuta la termoregolazione di caldaia | the boiler temperature control is

a punto fisso o a curva climatica. | maintained of fixed point or a
temperature curve.
Setpoint circLllito primariq du’i”ées Setpoint CH during ACS preparation
i i i o a preparazione (for PAR 66 installer parameters)
2 Boiler DHW Primary Setpoint A |R/W| 0,1°C| 20,0 80,0 (al posto di PAR 66 caldaia).
Se viene ricevuto un valore fuori range equivale | /fyou receive a value out of range
a nessun valore ricevuto e viene utilizzato | the value isn't received and it is used
il valore di regolazione presente in caldaia. | the boiler value regulation .
Setpoint acqua calda sanitaria. | Setpoint ACS.
Se viene ricevuto un valore fuori range | /f you receive a value out of range
3 Boiler DHW Setpoint A [RW] 0,1°C 10,0 80,0 equivale a nessun valore ricevuto | the value isn’t received and it is used
e viene utilizzato il valore | the boiler value regulation.
di regolazione presente in caldaia.
Valore di temperatura esterna comunicato via ModBus. | External value of temperature by MobBus.
4 Outside Temperature MB A [rw| 0.1°c| -55.0 95.0 Se viene ricevuto un valore fuori range equivale | /f you receive a value out of range
’ ! ’ a nessun valore ricevuto. Nel caso di conflitto | the value isn't received. In case of
la caldaia da la priorita al valore della sonda | confiict the boiler will give priority to the value
ad essa collegata. | of the probe connected to it.
Pendenza della curva climatica della zona 1 | Siope of heating curve of zone 1
5 Boiler CH Curve Slope AlrRwl 01 3.0 40.0 (utilizzato al posto della curva impostata in caldaia). |(it is used instead of the curve set in the boiler))
! ’ ’ Se viene ricevuto un valore fuori range equivale | /f you receive a value out of range
a nessun valore ricevuto e viene utilizzata | the value isn't received and it is used
la curva climatica presente in caldaia. | the boiler heating curve.
Valore di shift del set ambiente della zona 1| Shift value of room zone 1 set
. . (utilizzato al posto dello shift impostato in caldaia). | (it is used instead of the shift set in the boiler).
6 Boiler CH Curve Displacement A [RW) 0,1 5.0 5,0 Se viene ricevuto un valore fuori range equivale | /f you receive a value out of range
a nessun valore ricevuto e viene utilizzato | the value isn't received and it is used
lo shift presente in caldaia. | the boiler heating curve.
7 Boiler Delta-T CH A |[RwW| 0,1 10,0 40,0 Valore di setpoint Delta-T (Mandata - Ritorno) | Value setpoint Delta-T (Delivery - Return)
64 Boiler DHW Water Temperature A|R |0,1°C|] 0,0 100,0 Temperatura Sonda Acqua calda sanitaria | DHW temperature sensor
65 | Boiler Primary Water Temperature | A[ R |0,1°C| 00 100,0 Temperatura Sonda Circuito Primario (Mandata) | CH temperature sensor (Delivery)
66 Boiler Return Water Temperature A|R |0,1°C|] 0,0 100,0 | Temp. Sonda Ritorno Circuito Primario (NO cascata) | CH temperature sensor (Return) (No cascade)
67 Boiler Flue Gas Temperature A[R]01°C|] 00 200,0 Temperatura Sonda Fumi (NO cascata) | Smoke temperature sensor (No cascade)
. . . Livello Modulazione (0%=Minima Potenza - | Modulation level: (0%= minimum power
0
68 Boiler Relative Modulation Level A|[R |01%| 0,0 100,0 100%=Massima Potenza) | 00%= maximum power)
69 Boiler Primary Water Pressure A|[R |01baj 00 6,0 Valore Pressione Acqua Circuito Primario | Pressure value water CH
. . ° Valore di temperatura esterna letto | Outside temperature read from the boiler
70 Boiler Outside Temperature A| R |0,°C| -100,0 [ 100,0 dalla caldaia tramite la sonda ad essa collegata. | through the probe connected to it
129 Boiler Current Minute I [RW] - 0 59 Non usato | Notused
130 Boiler Current Hour | [RW| - 0 23 Non usato | Not used
131 Boiler Current Day of the Week | [R'w|] - |1=Lun|7=Dom Non usato | Not used
132 Boiler Current Day of the Month | [RIW, - 1 31 Non usato | Not used
133 Boiler Current Month | [RW| - 1 12 Non usato | Not used
134 Boiler Current Year | |JRW| - 2000 2200 Non usato | Not used
. Codice numerico visualizzato durante | Numeric code shown during boiler error
192 Boiler Alarm Code IR - 0 100 anomalia caldaia (Master se in cascata). | (If Master is in cascade)
| Codice numerico visualizzato durante | Numeric code shown during slave 01 error
193 Boiler Slave 1 Alarm Code IR 3 0 100 anomalia caldaia slave 1 (Solo cascata) | (Only cascade)
. Codice numerico visualizzato durante | Numeric code shown during slave 02 error
194 Boiler Slave 2 Alarm Code H[R B 0 100 anomalia caldaia slave 2 (Solo cascata) |(Only cascade)
. Codice numerico visualizzato durante | Numeric code shown during slave 03 error
195 Boiler Slave 3 Alarm Code F[R] - 0 100 anomalia caldaia slave 3 (Solo cascata) | (Only cascade)
. Codice numerico visualizzato durante | numeric code shown during siave 04 error
196 Boiler Slave 4 Alarm Code FIR] - 0 100 anomalia caldaia slave 4 (Solo cascata) | (Only cascade)
] Codice numerico visualizzato durante | Numeric code shown during slave 05 error
197 Boiler Slave 5 Alarm Code IR - 0 100 anomalia caldaia slave 5 (Solo cascata) | (Only cascade)
. Codice numerico visualizzato durante | Numeric code shown during siave 06 error
198 Boiler Slave 6 Alarm Code IR B 0 100 anomalia caldaia slave 6 (Solo cascata) | (Only cascade)
199 Boiler Slave 7 Alarm Code IR - 0 100 Codice numerico visualizzato durante | Numeric code shown during slave 07 error
anomalia caldaia slave 7 (Solo cascata) |(Only cascade)
200 | Boiler Combustion Parameter (Par1)| | | R - 0 199 | Valore del PAR 1 in caldaia (Master se in cascata)| PAR 7 value (If Master is in cascade)
201 | Boiler Hydraulic Parameter (Par2) I | R - 0 199 | Valore del PAR 2 in caldaia (Master se in cascata)| PAR 2 value (If Master is in cascade)
COMANDI MODBUS SUPPORTATI/ MODBUS COMMANDS SUPPORTED
Code Name
01 READ COIL STATUS
15 WRITE MULTIPLE COILS
03 READ HOLDING REGISTERS
16 WRITE MULTIPLE REGISTERS

05 (partially supported)

WRITE SINGLE COIL

04 (partially supported)

READ INPUT REGISTER

06 (partially supported)

WRITE SINGLE REGISTER

13
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- Kit una zona alta e due zone bassa tem-
peratura cod. 8100796 (escluso la
vers. 30/50)

- Kit zona miscelata ZONA MIX cod.

8092234

Kit solare INSOL per caldaie solo riscal-

damento cod. 8092235 (escluse le

vers. 30/50 - 30/110)

- Kit schedino RS 485 per la comunicazio-
ne in MODBUS cod. 8092243.

Istruzioni dettagliate sul montaggio dei rac-
cordi sono riportate nelle confezioni.

2.3 ALLACCIAMENTO IMPIANTO

Per preservare I'impianto termico da dan-
nose corrosioni, incrostazioni o depositi, e
della massima importanza, prima dell’in-
stallazione dell’apparecchio, procedere al
lavaggio dell'impianto in conformita alla
norma UNI-CTI 8065, utilizzando prodotti
appropriati come, ad esempio, il Sentinel
X300 (nuovi impianti), X400 e X800 (vec-
chi impianti) o Fernox Cleaner F3.
Istruzioni complete sono fornite con i pro-
dotti ma, per ulteriori chiarimenti, & possibi-
le contattare direttamente il produttore
SENTINEL PERFORMANCE SOLUTIONS LTD
o FERNOX COOKSON ELECTRONICS.

Dopo il lavaggio del'impianto, per proteg-
gerlo contro corrosioni e depositi, si racco-
manda l'impiego di inibitori tipo Sentinel
X100 o Fernox Protector F1.

E’ importante verificare la concentrazione
dellinibitore dopo ogni madifica all'impianto
e ad ogni verifica manutentiva secondo
quanto prescritto dai produttori (appositi
test sono disponibili presso i rivenditori).

Lo scarico della valvola di sicurezza deve
essere collegato ad un imbuto di raccolta
per convogliare I'eventuale spurgo in caso
di intervento.

Qualora limpianto di riscaldamento sia su
un piano superiore rispetto alla caldaia e
necessario installare sulle tubazioni di man-
data/ritorno impianto i rubinetti di inter-
cettazione disponibili nei kit opzionali.

ATTENZIONE: La mancanza del lavaggio
dell’impianto termico e dell’addizione di
un adeguato inibitore invalidano la garan-
zia dell’apparecchio.

L'allacciamento gas deve essere realizzato
in conformita alle norme UNI 7129 e UNI
7131
Nel dimensionamento delle tubazioni gas,
da contatore a modulo, si dovra tenere
conto sia delle portate in volume (consumi)
in m3/h che della densita del gas preso in
esame.
Le sezioni delle tubazioni costituenti I'im-
pianto devono essere tali da garantire una
fornitura di gas sufficiente a coprire la
massima richiesta, limitando la perdita di
pressione tra contatore e qualsiasi appa-
recchio di utilizzazione non maggiore di:
- 1,0 mbar per i gas della seconda famiglia
(gas naturale)

- 2,0 mbar per i gas della terza famiglia
(butano o propano).

All'interno del mantello € applicata una tar-
ghetta adesiva sulla quale sono riportati i
dati tecnici di identificazione e il tipo di gas
per il quale la caldaia & predisposta.

2.31 Allacciamento
scarico condensa

Per raccogliere la condensa e necessario
collegare il gocciolatoio sifonato allo scari-
co civile con un tubo avente una pendenza
minima di 5 mm per metro.

Solo le tubazioni in plastica dei normali
scarichi civili sono idonee per convogliare
la condensa verso lo scarico fognario del-
I'abitazione.

2.3.2 Filtro sulla tubazione gas

La valvola gas monta di serie un filtro all'in-
gresso che non & comungue in grado di trat-
tenere tutte le impuritd contenute nel gas e
nelle tubazioni di rete.

Per evitare il cattivo funzionamento della val-
vola, 0 in certi casi addirittura I'esclusione
della sicurezza di cui la stessa & dotata, si
consiglia di montare sulla tubazione gas un
adeguato filtro.

24  FASEINIZIALE RIEMPIMENTO
IMPIANTO (fig. 5)

Il riempimento della caldaia e dell'impianto
si effettua nelle versioni solo riscaldamento
(HM 30 T) dall'apposito attacco (C), men-
tre nelle versioni con accumulo (HM
30/50 - 30/110) dal rubinetto di carico.
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Fig. 5




La pressione di caricamento ad impianto
freddo deve essere compresa tra 1-1,5
bar.

Il riempimento va eseguito lentamente, per
dare modo alle bolle d'aria di uscire attra-
verso gli opportuni sfoghi.

Qualora la pressione fosse salita ben oltre
il limite previsto, ridurla agendo sullo scari-
co della caldaia.

A riempimento avvenuto si raccomanda
di chiudere il rubinetto di carico.

PREVENZIONE: Prima della messa in fun-
zione e utilizzo dell’apparecchio, per
garantire I'igienicita del bollitore e del
vaso espansione sanitario, eseguire uno o
pitl cicli completi di caricamento e svuota-
mento totale dell’acqua dell’accumulo.

2.41 Svuotamento
del bollitore

(fig. 5)

Per svuotare il bollitore spegnere la cal-
daia, chiudere i rubinetti di intercettazione
ed aprire I'apposito rubinetto di scarico (A).

25 INSTALLAZIONE CONDOTTO
COASSIALE g 60/100 - 2 80/125
(fig. 6)

| condotti di aspirazione e scarico coassiali
vengono forniti in un kit a richiesta correda-
to di foglio istruzioni per il montaggio.

Gli schemi di fig. B illustrano alcuni esem-
pi dei diversi tipi di modalita di scarico
permessi e le lunghezze massime rag-
giungibili.

2.6 INSTALLAZIONE CONDOTTI
SEPARATI 2 80 -8 60
(fig. 7- fig. 8)

Lo sdoppiatore aria/fumi consente di sepa-

rare i condotti di scarico fumi e aspirazione

aria (fig. 7):

- per condotti # 80 viene fornito, a richie-
sta, lo sdoppiatore cod. 8093051.

- per condotti @ B0 viene fornito, a richie-
sta, lo sdoppiatore cod. 80S3060.

La lunghezza massima complessiva, otte-
nuta sommando le lunghezze delle tuba-
zioni di aspirazione e scarico, viene deter-

sime

minata dalle perdite di carico dei singoli
accessori inseriti e non dovra risultare
superiore a 15 mm Hz0.

NOTA: Lo sviluppo totale per singolo con-
dotto non deve comunque superare i 50
m, anche se la perdita di carico totale
risulta inferiore alla massima applicabile.

ATTENZIONE: Le caldaie vengono fornite
con un diaframma in acciaio cod.
6028605 da posizionare sullo scarido
dello sdoppiatore (fig. 7) quando la perdi-
ta di carico totale dei condotti separati
risulta inferiore a 9 mm H20 [con perdite
di carico totali superiori a 9 mm H20 fino
a 15 mm H20 non utilizzare il diaframma).

Per le perdite di carico degli accessori fare
riferimento alle Tabella 1-1/a e per il calco-
lo delle perdite di carico all'esempio di fig.
8.

2.61 Accessori condotti separati (fig. 9)

Gli schemi di fig. 9 illustrano alcuni esem-
pi dei diversi tipi di modalita di scarico

ATTENZIONE:
riduce il tratto disponibile di 1,5 metri.
riduce il tratto disponibile di 2 metri.
tratto disponibile di 1 metro.

sia posizionato in piano orizzontale.

- Linserimento di ogni curva supplementare a 90° s 60/100 N
- Linserimento di ogni curva supplementare a 90° e 80/125
- Linserimento di ogni curva supplementare a 45° riduce il
- Nel montaggio assicurarsi che il kit condotto coassiale (1)
NOTA: Nelle operazioni di innesto degli accessori si consiglia

di lubrificare la parte interna delle guarnizioni con prodotti a
base di sostanze siliconiche, evitando l'utilizzo di oli e grassi in

T T

%

H(m)

generale. 4
_ C33
x+y=L(m)
Modello Lunghezza condotto Lunghezza condotto
e 60/100 o 80/125
L H H
L
Min Max Min Max (m) "“
30T 5m | 183m | 7m |[10m| 12m | 18 m —
E I I O
30/50 5m | 13m | 7m |1Om| 12m |13 m = é é)
30/110 5m | 183m | 7m |[10m| 12m | 18 m
C13
ELENCO ACCESSORI e 60/100 ELENCO ACCESSORI ¢ 80/125
1 Kit condotto coassiale cod. 8096250 1 Kit condotto coassiale cod. 8096253
2a Prolunga L. 1000 cod. 8096150 2 a Prolunga L. 1000 cod. 8096171
2b  Prolunga L. 500 cod. 8086151 2 b Prolunga L. 500 cod. 8096170
3 Prolunga verticale L. 140 con prese cod. 8086950 3 Adattatore per g 80/125 cod. 8093150

4 a Curva supplementare a 90° cod. 8095850
4 b Curva supplementare a 45° cod. 8095950
5 Tegola con snodo cod. 8081300

6 Terminale uscita tetto L. 1285 cod. 8091205

4a
4b
5
5]

Curva supplementare a S0° cod. 8095870
Curva supplementare a 45° cod. 8095970
Tegola con snodo cod. 8091300

Terminale uscita tetto L. 1285 cod. 8091205 Fio. 6
ig.

15
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Sdoppiatore cod. 8093051

Sdoppiatore cod. 8093060

1725 120
iz Posizione del
el -T2 -0
H it In acciaio
ood. 6028605 (DM cod. 6028605
™, g
8
e e
| |
LEGENDA
CA Condotto di apirazione
80 CS Condotto di scarico
2 R 4
cs = 7 ca
\S¥AS>
O 0O . .
& &
L e
Fig. 7
TABELLA 1 - ACCESSORI o 80
Accessori g 80 Perdita di carico (mm H20)
30
Aspirazione Scarico
Sdoppiatore aria/fumi - -
Curva a 90° MF 0,25 0,30
Curva a 45° MF 0,20 0,20
Prolunga L. 1000 (orizzontale) 0,20 0,20
Prolunga L. 1000 (verticale) 0,20 0,20
Terminale a parete 010 0,35
Scarico coassiale a parete *
Terminale uscita tetto * 110 015
* Le perdite dell'accessorio in aspirazione comprendono il collettore cod. 8091400/01
TABELLA 1/a - ACCESSORI g 60
Accessori g 60 Perdita di carico (mm Hy0)
30
Aspirazione Scarico
Sdoppiatore aria/fumi 2,50 0,50
Curva a 90° MF 0,50 110
Curva a 45° MF 045 0,80
Prolunga L. 1000 (orizzontale) 0,50 110
Prolunga L. 1000 (verticale) 0,50 0,70
Terminale a parete 0,80 1,40
Scarico coassiale a parete *
Terminale uscita tetto * 110 015
* Le perdite dell'accessorio in aspirazione comprendono il collettore cod. 8091400/01
Esempio di calcolo delle perdite di carico della caldaia con accessori g 80 (I'installazione & consentita in quan-
to la somma delle perdite di carico degli accessori @ 80 utilizzati & inferiore a 15 mm H20):
Aspirazione Scarico
9 metri tubo orizzontale g 80 x 0,20 1,80 -
9 metri tubo orizzontale g 80 x 0,20 - 1,80
n° 2 curve 80° 8 80x 0,25 0,50 -
n° 2 curve 90° 2 80 x 0,30 - 0,60
n° 1 terminale o 80 0,0 0,35
Perdita di carico totale 240  + 2,75 = 515mm Hz0 Fig. 8
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ELENCO ACCESSORI g 80

meA
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C43

Sdoppiatore aria/fumi cod. 8093051

Curva a 80° MF cod. 8077450 (6 pz)
Prolunga L. 1000 cod. 8077351 (6 pz.)
Prolunga L. 500 cod. 8077350 (B pz.)
Terminale di scarico cod. 8089501

Kit ghiere int-est. cod. 8091500

Terminale aspirazione cod. 8089500

Curva a 45° MF cod. 8077451(6 pz)
Collettore cod. 8091400

Tegola con snodo cod. 8091300

Terminale uscita tetto L. 1381 cod. 8091204
Raccordo aspirazione/ scarico cod. 8091401
Scarico coassiale 2 80/125 L. 885 cod. 8091210

ELENCO ACCESSORI g 60

ATTENZIONE: Nelle tipologie C53 i condotti di scarico e aspirazione non possono uscire su pareti opposte.

Sdoppiatore aria/fumi cod. 8093060

Curva a 80° MF cod. 8089921

Curva a 80° MF con presa prelievo cod. 8089924
Prolunga L. 1000 cod. 8089920

Terminale di scarico cod. 8089541

Kit ghiere int.-est. cod. 8091510

Terminale aspirazione cod. 8089540

Curva a 45° MF cod. 8089922

Collettore cod. 8091400

Tegola con snodo cod. 8091300

Terminale uscita tetto L. 1381 cod. 8091204
Riduzione MF g 60 cod. 8089823

Raccordo aspirazione/ scarico cod. 8091401
Scarico coassiale g 80/125 L. 885 cod. 8091210

13

.

13

NOTA:

Nelle operazioni di innesto degli accessori si consiglia
di lubrificare la parte interna delle guarnizioni con pro-
dotti a base di sostanze siliconiche, evitando I'utilizzo
di olii e grassi in generale.

Fig. 8
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permessi.

2.6.2 Collegamento a canne
fumarie esistenti

Il condotto di scarico g 80 o @ B0 pud esse-
re collegato anche a canne fumarie esi-
stenti.

Quando la caldaia lavora a bassa tempera-

tura é possibile utilizzare le normali canne

fumarie alle condizioni seguenti:

- La canna fumaria non deve essere utiliz-
zata da altre caldaie.

- Linterno della canna fumaria deve esse-
re protetta dal contatto diretto con le
condensa della caldaia. | prodotti della
combustione devono essere convogliati
con una tubazione flessibile o con tubi
rigidi in plastica del diametro di circa
100-150 mm provvedendo al drenaggio
sifonato della condensa al piede della
tubazione. Laltezza utile del sifone deve
essere almeno 150 mm.

2.7  SCARICO FORZATO
TIPO B23P - B53P (fig. 9/a)

Questa tipologia di scarico si effettua con lo
sdoppiatore cod. 8093051 e con il termi-
nale di aspirazione optional cod. 8089501.
Installare il terminale di aspirazione come
indicato in figura.

La perdita di carico massima consentita-
non dovra risultare superiore a 15 mm
H20.

T LT

8089501

Fig. 9/a

ATTENZIONE: Lo sviluppo totale del con-
dotto di scarico non deve comunque supe-
rare i 50 m, anche se la perdita di carico

totale risulta inferiore alla massima appli-
cabile.

Poiché la lunghezza massima del condotto
di scarico viene determinata sommando le
perdite di carico dei singoli accessori inseri-
ti, per il calcolo fare riferimento alle Tabelle
1-1/a.

28  POSIZIONAMENTO
TERMINALI DI SCARICO
(fig. 10)

| terminali di scarico per apparecchi a tirag-
gio forzato possono essere situati sulle
pareti perimetrali esterne dell'edificio.

A titolo indicativo e non vincolante, riportia-

mo nella Tabella 3 le distanze minime da
rispettare facendo riferimento alla tipologia
di un edificio indicato in fig. 10.

Per il posizionamento dei terminali di scari-
co attenersi alla norma UNI 7129,/2001, al
DPRn. 412 del 26/08/93, alle norme dei
Vigili del Fuoco e alle disposizioni emanate
da Comuni, Regioni ed enti preposti per la
salute pubblica.

2.9 ALLACCIAMENTO
ELETTRICO

La caldaia & fornita con cavo elettrico di ali-
mentazione che, in caso di sostituzione,
dovra essere richiesto alla SIME.

L'alimentazione dovra essere effettuata con
tensione monofase 230V - 50Hz attraver-
S0 un interruttore generale protetto da fu-
sibili con distanza tra i contatti di almeno 3

TABELLA 3

Paosizione del terminale

A - sotto finestra

B - sotto apertura di aerazione

C - sotto gronda

D - sotto balconata (1)

E - da una finestra adiacente

F - da una apertura di aerazione adiacente

G - da tubazioni o scarichi verticali o orizzontali (2)

H - da un angolo dell'edificio

| - da una rientranza dell'edificio

L - dal suolo o da altro piano di calpestio

M- fra due terminali in verticale

N - fra due terminali in orizzontale

O - da una superficie frontale prospicente
senza aperture o terminali

P - idem, ma con apertura o terminali

1) | terminali sotto una balconata praticabile devono essere collocati in

Apparecchi da 7 fino a 35 kW
(distanze minime in mm)

600
600
300
300
400
600
300
300
300
2500
1500
1000

2000
3000

posizione tale che il percorso totale dei fumi, dal punto di uscita degli
stessi al loro sbocco dal perimetro esterno della balconata, compresa
l'altezza della eventuale balaustra di protezione, non sia inferiore a

2000 mm.

2) Nella collocazione dei terminali, dovranno essere adottate distanze
non minori di 1500 mm per la vicinanza di materiali sensibili all'azione
dei prodotti della combustione (ad esempio gronde o pluviali in mate-
riale plastico, sporti in legname, ecc.), a meno di non adottare misure

schermanti nei riguardi di detti materiali.

Fig. 10




mm. Rispettare le polarita L - N ed il colle-
gamento di terra.

NOTA: Lapparecchio deve essere collegato
ad un efficace impianto di messa a terra.
La SIME declina qualsiasi responsabilita
per danni a persone o cose derivanti dalla
mancata messa a terra della caldaia.

2.91 Collegamento cronotermostato

Collegare il cronotermostato come indicato
nello schema elettrico di caldaia (vedi fig.
11) dopo aver tolto il ponte esistente. Il cro-
notermostato da utilizzare deve essere di
classe Il in conformita alla norma EN
607301 (contatto elettrico pulito).

2.9.2 Collegamento regolatore
climatico CR 53
(accessorio a richiesta)

La caldaia e predisposta per il collegamen-
to ad un regolatore climatico fornito a
richiesta (cod. 8092227), per la gestione
di un circuito di riscaldamento.

La scheda elettronica continuera a gestire
la visualizzazione delle informazioni, I'impo-
stazione del set sanitario e riscaldamento
del secondo circuito, e dei parametri della
caldaia tramite i tasti del pannello comandi.

Per il montaggio e I'uso del regolatore clima-
tico seguire le istruzioni riportate nella con-
fezione.

NOTA: Impostare parametro installatore
PAR 10 = 2.

2.9.3 Collegamento comando
remoto CR 73
(accessorio a richiesta)

La caldaia e predisposta per il collegamen-
to ad un comando a distanza, fornito a
richiesta (cod. 80922286).

Il comando a distanza CR 73 permette la
remotazione dei comandi utente della cal-
daia, ad eccezione dello sblocco.

Il display della caldaia, quando & collegato il
comando remoto, visualizza il seguente
messaggio:

Per il montaggio e I'uso del comando a
distanza seguire le istruzioni riportate nella
confezione.

NOTA: Non & necessario configurare il
PAR 10 in quanto la scheda della caldaia
& gia impostato di default per il funziona-

sime

mento con il dispositivo CR 73 (PAR 10 =
1).

2.9.4 Collegamento SONDA ESTERNA
(accessorio a corredo)

La caldaia & fornita con la sonda tempera-
tura esterna, in grado di regolare autono-
mamente il valore di temperatura di man-
data della caldaia in funzione della tempera-
tura esterna. Per il montaggio seguire le
istruzioni riportate nella confezione.

E’ possibile effettuare delle correzioni ai valo-
ri letti dalla sonda agendo sul PAR 11.

2.9.5 Collegamento sonda sanitario
nella vers. “HM 30 T”

Le versioni “HM 30 T” vengono fornite con
sonda sanitario (SB) collegata al connetto-
re CN5. Quando la caldaia & accoppiata ad
un’unita bollitore esterna, introdurre la
sonda nell’apposita guaina del bollitore.
ATTENZIONE: Per utilizzarle le versoni
“HM 30 T” come caldaie SOLO RISCALDA-
MENTO é necessario:

- scollegare la sonda bollitore (SB)
-impostare il PAR 2 = 5.

Loperazione deve essere eseguita dal
Centro Assistenza Tecnica in fase di
prima accensione della caldaia.
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2.9.6 Abbinamento con diversi
dispositivi elettronici

Di seguito riportiamo alcuni esempi di
impianti e di abbinamento con diversi dispo-
sitivi elettronici. Dove & necessario sono
riportati i parametri da impostare in cal-
daia. Le connessioni elettriche alla caldaia
richiamano la dicitura riportata negli sche-
mi (fig. 11).

Il comando valvola di zona si attiva ad ogni
richiesta riscaldamento della zona 1 (sia da
parte del TA1 o del CR).

Descrizione dei componenti riportati negli
schemi d'impianto da 1 a 14:

IMPIANTO BASE

IMPIANTO CON UNA ZONA DIRETTA E TERMOSTATO AMBIENTE,
O CON REGOLATORE CLIMATICO CR 53 (Cod. 8092227), O CON
COMANDO REMOTO CR 73 (Cod. 8092226) E SONDA ESTERNA

(a corredo)

IMPOSTAZIONI PARAMETRI

In caso di utilizzo del dispositivo
CR 53 impostare:

M Mandata impianto PAR10 =2
R Ritorno impianto
CR Comando remato CR 73
SE Sonda temperatura esterna
TA1-2-3-4 Termostato ambiente di zona
VZ1-2 Valvola di zona
CT1-2 Cronaotermostato di zona
RL1-2-3-4 Relé dizona
Sl Separatore idraulico
P1-2-34  Pompa dizona
SB Sonda bollitore
PB Pompa bollitore ¢
P Impianto pavimento <
EXP Schedino espansione
ZONA MIX cod. 8092234 /INSOL
cod. 8092235
VM Valvola miscelatrice a tre vie
2 IMPIANTO BASE

IMPIANTO MULTIZONA CON VALVOLE, TERMOSTATI AMBIENTE E SONDA ESTERNA (a corredo)

-

SE r-——-+
|
O-=Hd ||
L T |
} M R
|
: - |
|
o R
-
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3 IMPIANTO BASE
IMPIANTO MULTIZONA CON POMPE, TERMOSTATI AMBIENTE E SONDA ESTERNA (a corredo)
,,,,,,,,,,,,,,, e
| | |
| | |
TA | TA1 ‘ TA2 |
\ | ‘ \ !
~]
RL RLT Rl
| | |
| | |
| | |
= L@P S\ -@r2
sl
< | / /
4 IMPIANTO BASE

IMPIANTO MULTIZONA CON VALVOLE, TERMOSTATI AMBIENTE, COMANDO REMOTO CR 73 (Cod.
8092226) E SONDA ESTERNA (a corredo)

CR
T
| e TA A1 T2 |

SE ‘7TA2 _/_!

|

IMPOSTAZIONI PARAMETRI

Per utilizzare il comando a distanza (CR) come pannello
remoto della caldaia e non come riferimento ambiente,
impostare:
PAR7 =0

21
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5

IMPIANTO BASE
IMPIANTO MULTIZONA CON VALVOLE, TERMOSTATI AMBIENTE, COMANDO REMOTO CR 73 (Cod.
8092226) E SONDA ESTERNA (a corredo)

IMPOSTAZIONI PARAMETRI

In caso di utilizzo del comando
remoto (CR) come riferimento
ambiente per una zona, imposta-
re:PAR7 =1

Impostare il tempo di apertura
della valvola di zona VZ:
PAR 33 = “TEMPO APERTURA”

6 IMPIANTO BASE
IMPIANTO MULTIZONA CON POMPE, TERMOSTATI AMBIENTE, COMANDO REMOTO CR 73 (Cod.
8092226) E SONDA ESTERNA (a corredo)
[ T o T T T T T 7777777777 : 77777777777 : IMPOSTAZIONI PARAMETRI
| | |
| TA | TA1 : TA2 | In caso di utilizzo del coman-
I | I | I | I do remoto (CR) come riferi-
‘ , t bient
~] SIEIE] oo embiente per una
O - = : RL | RLT | RLe PAR7 =1
SE | : ‘ [ ‘
M I | I
T T T
—> L@P L@ P1 L@ P2
CR
Sl
— | | ¢
7 IMPIANTO CON DOPPIA TEMPERATURA DI MANDATA

IMPIANTO MULTIZONA CON VALVOLE, CRONOTERMOSTATI E SONDA ESTERNA (a corredo)

DURANTE LE ORE NOTTURNE LA
CALDAIA LAVORA CON TEMPERA-
TURA DI MANDATA RIDOTTA SE
IMPOSTATI ORARI DIFFERENZIATI
TRA ZONA GIORNO E ZONA NOTTE:
- con sonda esterna impostare la
curva climatica della zona giorno 1
con il PAR 25 e della zona notte 2
con il PAR 26,
- senza sonda esterna accedere al
VZ1 VZ2 set della zona giorno 1 con una
pressione del tasto (/ e modifica-
reil valore con i tasti /4 e \=/

. Accedere al set della zona notte 2

ZONA ZONA
GIORNO NOTTE S
(50°C) —?$ con due pressioni del tasto ¥ e

modificare il valore con i tasti

(e,
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8 IMPIANTO CON DOPPIA TEMPERATURA DI MANDATA
IMPIANTO MULTIZONA CON POMPE, CRONOTERMOSTATI E SONDA ESTERNA (a corredo)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1
R | |
CT . cre |
[ [
HE ~
RLT RL2 |
[ [
\ I
[ [
L L
>
ZONA ZONA
Sl GIORNO NOTTE
(70°C) (50°C)
-
9 IMPIANTO CON BOLLITORE REMOTO
IMPOSTAZIONI PARAMETRI
Nel modello ATLANTISHM 30 T con
sonda bollitore impostare:
PAR2 =3
Nel modello ATLANTISHM 30 T per
il solo riscaldamento impostare:
PAR2 =5
BOLLITORE
In alternativa al CR si puo utilizzare
SB un TA collegato all'ingresso TA1.
' [
1 IMPIANTO CON VALVOLA DI MISCELA

IMPIANTO AD UNA ZONA DIRETTA, UNA ZONA MISCELATA, UN KIT ZONA MIX (Cod. 8092234),

COMANDO REMOTO CR 73 (Cod. 8092226) E SONDA ESTERNA (a corredo)

IMPOSTAZIONI PARAMETRI

Per utilizzare il comando a
distanza (CR) come pannello
remoto della caldaia e non
po come riferimento ambiente,
impostare:
PAR7 =0
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12 IMPIANTO CON VALVOLA DI MISCELA

IMPIANTO A DUE ZONE DIRETTE, DUE ZONE MISCELATE, UN KIT ZONA MIX (Cod. 8092234) E SONDA
ESTERNA (a corredo)

13 IMPIANTO CON VALVOLA DI MISCELA

IMPIANTO CON DUE ZONE MISCELATE INDIPENDENTI, DUE KIT ZONA MIX (Cod. 8092234) E SONDA
ESTERNA (a corredo)

14 IMPIANTO SOLARE
IMPIANTO CON DUE ZONE MISCELATE INDIPENDENTI, UNA ZONA DIRETTA, DUE KIT ZONA MIX (Cod.

8092234), UNKIT INSOL (Cod. 8092235), COMANDO REMOTO CR 73 (Cod. 8092226) E SONDA
ESTERNA (a corredo)

vers. ATLANTISHM 30 T
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210 SCHEMA ELETTRICO (fig. 11)

SR (5 VDC)
< —ERDE-GREEN NERO-BLACK ﬁj
TPA (5 VDC) | &np I ROSSO-RED L— NERO-BLACK SF (5 VDC)
OUT | ARANCI0-ORANGE A R0SS0_RED
ROSSO-RED
— BLU-BLUE
5 SM (5 vDC
, NERO-BLACK BLU-BLUE ( )
VERDE-GREEN %
2 -
', _ROSSO-RED BLU-BLUE d TFU
MARRONE-BROW N NERO-BLACK
BLU-BLUE
E\M 2 NERO-BLACK TL (24 VDC)
= B [6600] [00G06G00000060 |  [GEOEG0GES | TS (24 VDC)
O] [.e30mus0 O LT B b O @ SE (5 VDC)
CN2 (N3 ™ 1 O
CN1 S
(NG| S
1= N
@ o 5 S
> |& 6|CN> !
- = 72 69 F W - 2 ! g :
& CN6
o - S I
E o-cau ST e R i N o |
68
| |
) CNT3 ] T |
] . T | |
L MARRONE ! !
O b CN17 CN14 BLU I |
CN11 CN10 CN18 —] =], 72— X |
32625 210 A (NO 2018 |e— = I !
[ _ T T (N7 Oll|l = i S
= "o00000 M 0oo00 ' [ 0 MARRONE — &5 TA2
=" T Y XANNAN, N .
== =3 o - wl® (24 VRAC) | |
s @ | Fg 5! T 71615161312 11 g2 vt~ - |
Z 2 ! :\ oo OROROROIN) e |
2= T EEEeEE: = ] |
& Lo e T 2273 | 0...10vDC |
; O ] ZAANZ Lo o — — — _
oP EXP VD = o
Pl (24 VAC) (24 VRAC) =
\ TRA L oN
T ) 230V
= MARRONE-BROW N ER @ — = o ! 50 Hz
BLU-BLUE ‘ EA
LEGENDA TPA Trasduttore pressione acqua CODICI RICAMBI CONNETTORI:
F1-2  Fusibile (4 AT) TA1 Termostato ambiente Zona 1
TRA  Trasformatore d’accensione TA2 Termostato ambiente Zona 2 CN1/3/13 cod. 6319196
Pl Pompa impianto JP1 Selezione TA2 o 0-10 VDC CN2 cod. 6323896
\% Ventilatore SB/SA Sonda bollitore CN4 cod. 6316203
TL Termostato limite CR Comando remoto CR 73 (optional) CN5 cod. 6316200
EA Elettrodo accensione SE Sonda temperatura esterna (a corredo) CN6 cod. 6316202
ER Elettrodo rilevazione oP Orologio programmatore (optional) CN7 cod. 6316204
EV1-2 Bobina valvola gas EXP Scheda espansione CNS cod. 6323898
TS Termostato sicurezza AR Allarme remoto CN12 cod. 6299991
SF Sonda fumi VZ Valvola di zona CN14 cod. 6319163
TFU Termofusibile AUX  Collegamento ausiliario CN18 cod. 6319179
VD Valvola deviatrice
SM Sonda mandata riscaldamento NOTA: Collegare il TA1 ai morsetti 7-8 dopo
SR Sonda ritorno riscaldamento aver tolto il ponte.

Per il funzionamento O ... 10VDC:
- Togliere il ponticello JP1
- Collegare il positivo del segnale al morsetto 10 del CNB6

- Collegare il negativo del segnale al morsetto 4 del CN4. Fio, 11
ig.
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3  CARATTERISTICHE

31 PANNELLO COMANDI (fig. 12)

1 - DESCRIZIONE ICONE DEL DISPLAY

ICONA MODALITA' ESTATE

»ig
.

ICONA MODAILITAINVERNO

ICONA MODALITA’ SANITARIO

ICONA MODALITA’ RISCALDAMENTO

SCALA GRADUATA DI POTENZA
| segmenti della barra si illuminano in proporzione alla
potenza erogata dalla caldaia

ICONA FUNZIONAMENTO BRUCIATORE E BLOCCO

ok A L 4

/
/l ST (% @ ,A
:ALL'lmmW R
| &> rBAY ICONA NECESSITA’ DI RESET

ED>E

S5 .

~ \_/ ] o DIGIT SECONDARI

] “-' La caldaia visualizza il valore di pressione del-
Al Bar I'impianto (valore corretto tra 1 e 1,5 bar)

- o DIGIT PRINCIPALI
’L”Hﬁl La caldaia visualizza i valori impostati, lo stato
—= di anomalia e la temperatura esterna

ICONA PRESENZA FONTI INTEGRATIVE

ICONA FUNZIONE SPAZZACAMINO

AN

SET

ALL

L

L
=

3 - TASTI RISERVATI ALLINSTALLATORE
(accesso parametri INST e parametri OEM)

j CONNESSIONE PER PC

2 - DESCRIZIONE DEI COMANDI

TASTO DI FUNZIONE ON/OFF

ON = Caldaia alimentata elettricamente

OFF = Caldaia alimentata elettricamente ma non dispo-
nibile per il funzionamento. Sono comungue attive le
funzioni di protezione.

TASTO MODALITA' ESTATE
Premendo il tasto la caldaia funziona solo su richiesta
acgua sanitaria

TASTO MODALITA’ INVERNO
Premendo il tasto la caldaia funziona in riscaldamento
e sanitario.

TASTO SET SANITARIO .
Premendo il tasto si visualizza il valore della tempertu-
ra dell’acqua sanitaria

TASTO SET RISCALDAMENTO
Con la prima pressione del tasto si visualizza il valore
della tempertura del circuito riscaldamento 1.

G

Da usare esclusivamente con il kit programmazione di
SIME e solo da personale autorizzato. Non collegare
altri dispositivi elettronici (fotocamere, telefoni, mp3
ecc). Servirsi di un utensile per rimuvere il tappo e rein-
serirlo dopo l'uso.

ATTENZIONE: Porta di comunicazione sensibile alle
scariche elettrostatiche.

Prima dell'utilizzo, si consiglia di toccare una superficie
metallica messa a terra per scaricarsi elettrostatica-
mente.

TASTO INFORMAZIONI
Premendo il tasto piu volte scorrono i parametri.

TASTO FUNZIONE SPAZZACAMINO
Premendo il tasto piu volte scorrono i parametri.

O

TASTO DIMINUZIONE

26

0

®

Con la seconda pressione il valore della temperatura —

del circuito riscaldamento 2.

Con la terza pressione il valore della temperatura del
circuito riscaldamento 3 (impianto tre zone).

TASTO RESET

Permette di ripristinare il funzionamento dopo un’ano-
malia di funzionamento

TASTO INCREMENTO E DIMINUZIONE

Premendo il tasto aumenta o diminuisce il valore impo-
stato

Si madificano i valori impostati di default.

TASTO INCREMENTO
Si maodificano i valori impostati di default.

4 - BARRA LUMINOSA
Azzurra = Funzionamento
Rossa = Anomalia di funzionamento

5 - OROLOGIO PROGRAMMATORE (opzionale)
Orologio meccanico (cod. 8092228]) o digitale (cod. 8092229)

per programmazione riscaldamento/ sanitario.

Fig. 12
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Per accedere alle informazioni per l'installatore premere il tasto (3 fig. 12). Ad ogni pressione del tasto si passa all'informazione successi-

va. Se il tasto ( (g ) non viene premuto il sistema esce automaticamente dalla funzione. Se non risulta collegato nessuno schedino di espansione
[ZONA MIX o INSOL) le relative info non saranno visualizzate. Elenco delle informazioni:

1.

7. Visualizzazione temperatura
riscaldamento riferita al secondo circuito

8.

. Visualizzazione temperatura sonda

. Visualizzazione temperatura sonda

. Visualizzazione temperatura sonda

. Visualizzazione temperatura
riscaldamento riferita al primo circuito

Visualizzazione temperatura esterna
solo con sonda esterna collegata

g Ut )

-oc
I e
(

mandata riscaldamento (SM)

g At O
l.’l e

. Visualizzazione temperatura sonda
sanitario (SS) solo per caldaie istantanee

g U .t )
Crie
L

ausiliaria o sonda bollitore (SB)

g U .t )
coe o
pu

fumi (SF)

g At
cLC*

=

g 't )
coe

g

% Moot

C
P

Visualizzazione corrente
di ionizzazione in HA

% .t O

-

9. Visualizzazione numero giri ventilatore in rpm x 100 (es. 4.800 e 1.850 rpm)

10.

1.

12.

13.

14.

17.

g Ut )

% M a‘;

(W]
(L

(o c
(.

nto del bruciatore in h x 100 (es. 14.000 e 10)

# A )

ioni del bruciatore x 1.000 (es. 97.000 e 500)

* U atl b

]
(

Visualizzazione numero totale
delle anomalie

g At
(o
LU

Contatore accessi parametri
installatore (es. 140 accessi)

% Uil b

Contatore accessi parametri
OEM (es. 48 accessi)

| dati relativi alle visualizzazioni
10, 11, 12, 13 e 14 vanno ripor-
tati, negli interventi in garanzia
del Personale Autorizzato, sull'ap-
posita sezione dellALLEGATOII
(Art. 2).

15. Contatore accessi parametri
CASCATA OEM (es. 05 accessi)

Visualizzazione portata sanitaria flussimetro (es. 18 |/min

e 0,3 |/min) o stato flussostato (

rispettivamente ON e OFF)

27
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Visualizzazione valore sonda ritorno riscaldamento (SR)

# Mt

Ly
(]

B |

i
puj ]

Visualizzazione valore sonda collettore cascata

29.

30.

Visualizzazione comando chiusura valvola con schedino

ZONA MIX 2 (rispettivamente ON e OFF)

% M ot §

L
- 23

ﬁ‘“”“

29

con schedino solare INSO

M ant O

(e
(L

L

Visualizzazione valore temperatura sonda solare S1

70. Codice di warning

o
(RN}

S - 0
Visualizzazione valore sonda mandata impianto miscelato 31. Visualizzazione valore temperatura sonda solare 52
con schedino ZONA MIX 1 (ingresso S2) con schedino solare INSOL
"""" % Mt & A<M att O
g = = ¢
L CC
(L pu ]
x] 5! (
ced 3 .
Visualizzazione termostato sicurezza ZONA MIX (ingresso S1) 32. Visualizzazione valore temperatura sonda solare S3
rispettivamente ON e OFF con schedino solare
p hed | INSOL
1
W d * Mt b * Mt
[ -- BA
( L I e e S
. . 33. Visualizzazione rele solare R1 con schedino solare INSOL
Viulcasione poriee @n scherino Z0NA MIX (repetivaments ON ¢ OFF)
1 1
W i b & Ut ﬁimmﬁ F 2 Wt §
= __ --
L L
a7 22 i3 33
Visualizzazione comando apertura valvola con 34. V\_sua\izzazione relé solare R2 con schedino solare INSOL
schedino ZONA MIX 1 (rispettivamente ON e OFF) (rispettivamente ON e OFF)
# M b # Mt b Mt b H2M b
] 1
- - - -
L L
cd £ 4 Jq
Visualizzazione comando chiusura valvola 35. Visualizzazione relé solare R3 con schedino solare INSOL
con schedino ZONA MIX 1 (rispettivamente ON e OFF) (rispettivamente ON e OFF]
# Mt b # Mt b H M ant b H 2 M b
I~ 1
- - - -
L L
cH cH 15 35
Visualizzazione valore della sonda mandata impianto miscelato 36. Visualizzazione stato flussostato solare
con schedino ZONA MIX 2 (rispettivamente ON e OFF)
# Mo M b H Mt b
L = --
(. L I I
Visualizzazione termostato sicurezza con schedino 40. Visualizzazione valore % 45. Visualizzazione temperatura riscaldamento
ZONA MIX 2 (ingresso S1) rispettivamente ON e OFF comando pompa PWM riferita al terzo circuito
Mo gt # MMz am b # Mt 0 *
= Sl
I - - [ ] 1
’--'E'E 6 LU yo =L yc
Visualizzazione pompa con schedino ZONA MIX 2 60. Visualizzazione CDdiC? 61. Visualizzazione codice
(rispettivamente ON e OFF) errore ultima anomalia errore penultima anomalia
# Mo nt b # Mot b & Mt b
=1 - - 1 ]
-
L ] ALL LIC | AL LD
ci gl 60 g
Visualizzazione comando apertura valvola con schedino 90. Versione software presente 91. Versione software presente su

ZONA MIX 2 (rispettivamente

ON e OFF)

su RS-485 (es. versione 01)

schedino EXP (config. ZONA MIX)

schedino EXP (config. ZONA M

92. Versione software presente su 2°

X)

L

ch

ch

(
(

[
J

i

‘
1
N

Ll

# Mot # Mot b | ® ® 1K
= - ] g gy

L

N

ac
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3.3 ACCESSO
Al PARAMETRI CONFIGURAZIONE RAPIDA PARAMETRI INSTALLATORE
INSTALLATORE PAR DESCRIZIONE RANGE UNITA DI PASSO SET DI
MISURA DEFAULT
Per accedere ai parametri per l'installatore 1 Configurazione combustione _=ND = =
premere contemporaneamente i tasti 1..31
e per 2 secondi (3 fig. 12). 2  Configurazione idraulica -=ND = =
Per esempio il parametro PAR 23 si visua- 1..14
lizza sul display del pannello comandi nel 3 Programmatore orario 2 1= DHW + P. Ricircolo = = 1
seguente modo: g - g:‘?\i/(\:lircolo
4 Disabilitazione 0 = Disabilitato = = 1
w0 trasduttore di pressione 1 = Abiltato 0-4 BAR
TSET Y| 2 = Abilitato 0-6 BAR
| - : 3 = Abilitato 0-4 BAR (NOALL 09)
| ( = 4 = Abilitato 0-6 BAR (NOALL 09)
e PARE:—" 5 Assegnazione relé ausiliario AUX 1 = All. remoto = = 1
2 = P, Ricircolo
| parametri scorrono con i tasti e , i;iﬁglr;:u:sgglw,\‘c
e i valori impostati di default si modificano 5 = Pomoa di calore
conitasti (] e . B= Valvoﬁa di zona 2
Il ritorno alla visualizzazione standard awvie- 8  Barraluminosa presenza tensione 0 = Disabilitata = = 1
ne automaticamente trascorsi 60 secondi 1 = Abilitata
o premendo uno dei tasti comando (2 fig. 7 Assegnazioni canali CR 73 0= N‘on assegnato = = 1
12) escluso il tasto RESET. 1= Circuito 1
2 = Impianto a tre zone
8  N° giri ventilatore Step accensione 00..81 rpmx 100 0/1da 01a18,9 00
1da20a 81
3.31 Sostituzione della scheda 9 Camini lunghi 0.90 % 1 0
o ripristino parametri 10  Configurazione dispositivo collegato 1=CR73 = = 1
2=CR53
Nel caso la scheda elettronica venga sosti- 3=RV543143
tuita o ripristinata, perche la caldaia ripar- 4 =RV548530
N ) ) ) . 5=RVS 61.843
ta e necessaria la configurazione dei PAR 1 - - S
) ) ) L 11 Correzione valori sonda esterna 5.5 C 1 0
& PAR 2 associando a ciascuna tipologia di 12  Durata retroilumunazione - =Sempre secx 10 1 3
caldaia i seguenti valori: 0 = Mai
1..199
13  Velocita pompa modulante - = Nessuna modulazione % 10 -
GAS CALDAIA PAR 1 AU = Modulazione automatica
30 ... 100 = % modulazione
impostabile
14 Impostazione secondo ingresso TA - = Contatto TA - - -
METANO 30T 5.. 160 = Ingresso 0.10VDC
(G 20) 30/50 2 15 Indirizzo cascata - = Non abilitato - 1 -
30/110 0 = Master
1..7 =Slave
16 Indirizzo ModBus - = Non abilitato - 1 -
1..31=Slave
PROPANO 30T 17 Configurazione comunicazione ModBus 1..30 - 1 25
G31) 30/50 10 19 Tipo impianto 0 = Due zone - - 0
30/110 1 =Tre zone
SANITARIO - RISCALDAMENTO
PAR DESCRIZIONE RANGE UNITA DI PASSO SET DI
CALDAIA PAR 2 - MISURA DEFAULT
20  Temperatura minima riscald. Zona 1 PAR B4 OEM ... PAR 21 °C 1 20
21  Temperatura massima riscald. Zona 1 PAR 20 ... PAR 65 OEM °C 1 80
Bolitore remoto con 22  Pendenza curva rliscalq. Zona 1 3..40 - 1 20
23  Temperatura minima riscald. Zona 2 PAR 64 OEM ... PAR 24 °C 1 20
valv. deviatrice e sonda bollitore 3 24 Temperatura massima riscald. Zona 2 PAR 23 ... PAR 65 OEM °C 1 80
vers. solo riscaldamento Sg _:'_’Endenza e ﬁi503|Q- ZOITZ2 3 gAﬂélﬁa OEM ... PAR 27 EI 1 gg
emperatura minima riscald. Zona °
(BASSA INERZIA) 7 Temperatura massima riscald. Zona 3 PAR26 .. PAR 65 OEM °C 7 80
28  Pendenza curva riscald. Zona 3 3..40 - 1 20
29 At riscaldamento 10..40 °C 1 20
) 30  Tempo post-circolazione riscaldamento 0..199 Sec. 10 30
Bollitore remoto con 31 Potenza massima riscaldamento 30..100 % 1 100
valv. deviatrice e term. bollitore 5 32  Ritardo attivazione pompa Zona 1 0..199 10 sec. 1 1
o solo riscaldamento 33 Ritardo riaccensione 0..10 Min. 1 3
34 Soglia attivazione fonti integrative -,-10..40 °C 1
(BASSA INERZIA) 35  Antigelo caldaia 0..+20 °C 1 3
36 Antigelo sonda esterna 5..45 °C 1 -2
37  Fascia saturazione - = Disabilitata % 1 100
modulazione flussimetra 0..100
" . 38  Tempo post-circolazione sanitario 0..199 Sec. 1 0
NOTA: Alfinterno dello sportellino supe- 39  Funzione antilegionella 0 = Disabilitata - - 0
riore del pannello di caldaia & applicata (solo bolltore) 1 = Abilitata
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un’etichetta che riporta il valore dei PAR
1 e PAR 2 da inserire (fig. 3 - fig. 3/a - fig.
3/b)

PARAMETRI INSTALLATORE

SCHEDINO ESPANSIONE
3.3.2 Warning
) o ) PAR DESCRIZIONE RANGE UNITA DI PASSO SET DI
Ne! cafo la caldgla furjzmnl ma r|1|0n in modo MISURA DEFAULT
ottimale e non si attivi nessun allarme, pre- o .
- 40 N hedini d 0..3 = 1 0
mere il tasto fino a quando non si umero schedin |espan5|0ne
. . - . . . . 41 Tempo corsa valvola mix 0..199 10 sec. 1 12
visualizza I'info 70 e il codice di warning — — -
relativo al tipo di evento in corso. 42  Prioritd sanitaria su zona miscelata 0 = Parallela = = 1
Ripristinato il funzionamento ottimale, nella 1 = Assoluta
info 70 appare la visualizzazione “--". 43  Asciugatura massetto 0 = Disattivata = = 0
Di seguito riportiamo la tabella dei codici 1=Curva A
visualizzabili in warning: 2 =Curva B
3 = Curva A+B
CODICE | DESCRIZIONE 44 Tipo impianto solare 1..8 = 1 1
EO Funzionamento in riduzione 45 AF pompé colletifore solare 1 PAR 74 OEM - 1... 50 C 1 8
) 46 Ritardo integrazione solare - 0..199 Min. 1 0
di potenza (At tra mandata - —
) ) a0°C 47  Tmin collettore solare ---30..0 °C 1 -10
e ritorno maggiore di 40°C) 48  Tmax collettore solare ~-80..199 °C 1 120
E1 Sonda esterna cortocircuitata (SE)
E2 Funzione preriscaldo attiva
E3 TBD RIPRISTINO PARAMETRI
E4 TBD
E5 TBD PAR DESCRIZIONE RANGE UNITA DI PASSO SET DI
E6 TBD MISURA DEFAULT
E7 TBD 49 * Ripristino parametri a default -1 = = =
E8 TBD (PAR 1 - PAR 2 ugualia *-)
ES TBD

* In caso di difficolta nella comprensione dellimpostazione corrente o di comportamento anomalo
o non comprensibile della caldaia, si consiglia di ripristinare i valori iniziali dei parametri impostando

il PAR 49 = 1eiPAR 1 e PAR 2 come specificato al punto 3.3.1.




34  SONDAESTERNA COLLEGATA
(fig. 13)

In caso di presenza di sonda esterna i SET
riscaldamento sono ricavabili dalle curve cli-
matiche in funzione della temperatura
esterna e comunque limitati entro i valori di
range descritti al punto 3.3 (parametri PAR
22 per la zona 1, PAR 25 per la zona 2 e
PAR 28 per la zona 3).

La curva climatica da impostare & selezio-
nabile da un valore 3 e 40 (a step di 1).
Aumentando la pendenza rappresentata
dalle curve di fig. 13 si incrementa la tem-
peratura di mandata impianto in corrispon-
denza alla temperatura esterna.

3.5 FUNZIONI DELLA SCHEDA

La scheda elettronica e dotata delle seguen-

ti funzioni:

- Protezione antigelo circuito riscaldamen-
to e sanitario (ICE] .

- Sistema di accensione e rilevazione di
fiamma.

- Impostazione dal pannello comandi della
potenza e del gas di funzionamento della
caldaia.

- Antibloccaggio della pompa che si ali-
menta per qualche secondo dopo 24h di
inattivita.

- Protezione antilegionella per caldaia con
bollitore ad accumulo.

- Spazzacamino attivabile dal pannello
comandi.

- Temperatura scorrevole con sonda ester-
na collegata. E' impostabile dal pannello
comandi ed ¢ attiva e differenziata sia sul-
I'impianto riscaldamento circuito 1 che
sullimpianto riscaldamento circuito 2 e
3.

- Gestione di tre impianti circuito riscalda-
mento indipendenti.

- Regolazione automatica della potenza
accensione e massima riscaldamento. Le
regolazioni sono gestite automaticamen-
te dalla scheda elettronica per garantire
la massima flessibilita d'utilizzo nell'im-
pianto.

- Interfaccia con i seguenti dispositivi elet-
tronici: regolatore climatico CR 53,
comando remoto CR 73, termoregolato-
re RVS, connessione allo schedino di
gestione zone miscelate ZONA MIX cod.
8092234, allo schedino solare INSOL
cod. 8082235 e allo schedino RS-485
per implementare una comunicazione di
tipo Modbus (slave RTU-RS485, Reference
Guide PHVIBUS-300 Rev. J] cod. 8092243.
Per la configurazione dei dispositivi con la
scheda della caldaia impostare il parame-
tro installatore PAR 10.

3.6 SONDE RILEVAMENTO
TEMPERATURA

Nella Tabella 4 sono riportati i valori di resi-
stenza (Q) che si ottengono sulle sonde
riscaldamento, sanitario e fumi al variare
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Fig. 13

della temperatura.

Con sonda mandata riscaldamento (SM),
ritorno riscaldamento (SR) e fumi (SF)
interrotta la caldaia non funziona in
entrambi i servizi. Con sonda bollitore
(SB) interrotta, la caldaia funziona ma
non effettua la modulazione di potenza in
fase sanitario.

TABELLA 4
Temperatura (°C) Resistenza (Q)
20 12.090
30 8.313
40 5.828
50 4181
60 3.021
70 2.229
80 1.669

3.7 ACCENSIONE ELETTRONICA

L'accensione e rilevazione di fiamma &
controllata da due elettrodi posto sul bru-
ciatore che garantiscono tempi di inter-
vento per spegnimenti accidentali o man-
canza gas, entro un secondo.

3.71  Ciclo di funzionamento
L'accensione del bruciatore awiene entro
10 secondi max dall’apertura della valvola
gas. Mancate accensioni con conseguente
attivazione del segnale di blocco possono
essere attribuite a:

- Mancanza di gas
L'elettrodo di accensione persiste nella
scarica per 10 sec. max, non verificando-
si I'accensione del bruciatore viene
segnalata I'anomalia.

Si pud manifestare alla prima accensione

o dopo lunghi periodi di inattivita per pre-
senza d'aria nella tubazione del gas.

Pud essere causata dal rubinetto gas
chiuso o da una delle bobine della valvola
che presentano I'avvolgimento interrotto
non consentendone l'apertura.

L'elettrodo di accensione non emette la
scarica

Nella caldaia si nota solamente I'apertura
del gas al bruciatore, trascorsi 10 sec.
viene segnalata 'anomalia.

Pud essere causata dall'interruzione del
cavo dell’elettrodo o al suo non corretto
fissaggio ai punti di connessione. L'elet-
trodo & a massa o fortemente usurato:
necessita sostituirlo. La scheda elettroni-
ca e difettosa.

- Non c'e rilevazione di fiamma
Dal momento dell'accensione si nota la
scarica continua dell'elettrodo nonostan-
te il bruciatore risulti acceso.
Trascorsi 10 sec. cessa la scarica, si spe-
gne il bruciatore e viene segnalata I'ano-
malia.

Pud essere causata dall'interruzione del
cavo dell’elettrodo o al suo non corretto
fissaggio ai punti di connessione. L'elet-
trodo & a massa o fortemente usurato:
necessita sostituirlo. La scheda elettroni-
ca é difettosa.

Per mancanza improwisa di tensione si ha
l'arresto immediato del bruciatore, al ripri-
stino della tensione la caldaia si rimettera
automaticamente in funzione.

3.8  PREVALENZA DISPONIBILE
(fig. 14)

La prevalenza residua per I'impianto di riscal-
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damento & rappresentata, in funzione della
portata, dal grafico di fig. 14.
La velocita della pompa modulante WILO-

YONOS PARA PWM é impostata di default

(parametro installatatore PAR 13 =--).
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4 USOE MANUTENZIONE

41  VALVOLA GAS (fig. 16)

La caldaia e prodotta di serie con valvola gas
modello SIT 848 SIGMA (fig. 16).

LEGENDA

Presa pressione a monte
Presa pressione intermedia
Ingresso segnale aria (VENT)
Presa pressione a valle
Parzializzatore

OFF-SET

aoobhwn -

Fig. 16

42  TRASFORMAZIONE
AD ALTRO GAS (fig. 17)

Tale operazione dovra necessariamente
essere eseguita da personale autorizzato
e con componenti originali Sime, pena la
decadenza della garanzia.

Per passare da gas metano a GPL e vice-

versa, eseguire le seguenti operazioni:

- Chiudere il rubinetto gas.

- Sostituire i due ugelli differenziati (1-2) e
relativi oring di tenuta (3) con quelli forniti
nel kit di trasformazione. La differenziazio-
ne della forma della testa degli ugelli evita
I'inversione in fase di montaggio.

- Applicare la targhetta indicante la nuova
predisposizione gas.

-Procedere alla taratura delle pressioni
massima e minima della valvola gas come
specificato al punto 4.2.2.

421 Configurazione nuovo
combustibile di alimentazione

Per accedere ai parametri per l'installatore
premere contemporaneamente i tasti
e per 5 secondi (3 fig. 12).

Il valore dei parametri si modifica con i tasti
Be®.

Nel display del pannello verra visualizzato il
parametro PAR 1. Se ad esempio la caldaia
in questione & alimentata a metano (G20)
comparira il SET 2:

sime

Per trasformarla a propano (G31) si dovra

impostare il SET 10 premendo ripetuta-
mente il tasto 3D .

Il ritorno alla visualizzazione standard awie-
ne automaticamente trascorsi 10 secondi.
Nella tabella riportata di seguito sono indi-
cati i SET da impostare in tutte le versioni
guando si cambia il gas d’alimentrazione.

GAS CALDAIA PAR 1
METANO 30T
(Gao) 30/50 2
30/110
PROPANO 30T
631 30/50 10
30/110

4.2.2 Taratura pressioni
valvola gas

Verificare i valori di CO2 con un analizzato-
re di combustione.

Sequenza delle operazioni:

1

—

mere per alcuni secondi il pulsante
)

2) Premere per alcuni secondi il pulsante
perche la caldaia si posizioni alla
massima potenza.

3) Ricercare i valori di CO2 alla potenza

max riportati di seguito agendo sul par-
zializzatore (5 fig. 16):

Potenza MAX
CO2 (Metano) CO2 (Propano)
9,3 £0,2 10,2 +0,3

4) Premere per alcuni secondi il pulsante

5) Ricercare i valori di CO2 alla potenza
min riportati di seguito, agendo sulla vite
regolazione OFF-SET (B fig. 16):

Potenza MIN
CO2 (Metano) CO2 (Propano)
8,4 0,2 10,0 +0,3

. . - [=
6) Premere piu volte i tasti . e = per
verificare le pressioni; se necessario
effettuare le oppurtune correzioni.

7) Ripremere il tasto per uscire dalla
funzione.

44  MANUTENZIONE (fig. 18)

Per garantire la funzionalita e I'efficienza
dell’apparecchio € necessario, nel rispet-
to delle disposizioni legislative vigenti, sot-
toporlo a controlli periodici; la frequenza
dei controlli dipende dalla tipologia dell'ap-
parecchio e dalle condizioni di installazio-

Fig. 18
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ne e d'uso. E' comungue opportuno far
eseguire un controllo annuale da parte
dei Centri Assistenza Autorizzati.

Durante le operazioni di manutenzione é
necessario che il Servizio Tecnico Autoriz-
zato controlli che il gocciolatoio sifonato
sia pieno d’acqua (verifica necessaria
soprattutto quando il generatore rimane
inutilizzato per un lungo periodo).
Leventuale riempimento si effettua dal-
'apposito imbocco (fig. 18).

4.41 Pannello laterale (fig. 20)

Nelle versioni ATLANTIS HM 30 T -
30/110 per togliere il pannello laterale
posteriore nelle operazioni di manutenzione
procedere come indicato in figura.

4.4.2 Funzione spazzacamino (fig. 21)

Per effettuare la verifica di combustione
della caldaia premere per alcuni secondi il
tasto per Iinstallatore [#J. La funzione
spazzacamino viene attivata e mantenuta
per 15 minuti.

Da quel momento la caldaia iniziera a fun-
zionare in riscaldamento alla massima
potenza con spegnimento a 80°C e riac-
censione a 70°C (ATTENZIONE: Pericolo di
sovratemperature in caso di impianti a
bassa temperatura non protetti. Prima di
attivare la funzione spazzacamino accer-
tarsi che le valvole radiatore o eventuali
valvole di zona siano aperte).

La prova puo essere eseguita anche in fun-
zionamento sanitario. Per effettuarla & suf-
ficiente, dopo aver attivato la funzione spaz-
zacamino, prelevare acqua calda da uno o
pit rubinetti. In questa condizione la caldaia
funziona alla massima potenza con il sanita-
rio controllato tra 60°C e 50°C. Durante
tutta la prova i rubinetti acqua calda
dovranno rimanere aperti.

Durante i 15 minuti di funzionamento della

Fig. 21

Fig. 20

funzione spazzacamino, se vengono premu-
ti i tasti e 5] si porta la caldaia rispet-
tivamente alla massima e alla minima
potenza.

La funzione spazzacamino si disattiva
automaticamente dopo 15 minuti o pre-
mendo nuovamente il tasto .

4.4.3 Pulizia “Aqua Guard
Filter System” (fig. 22)

Per la pulizia del filtro chiudere i rubinetti di
intercettazione mandata/ ritorno impianto,
togliere tensione al quadro comandi, smon-
tare il mantello e svuotare la caldaia dall'ap-
posito scarico.

Porre sotto il filtro un recipiente di raccolta
e procedere alla pulizia eliminando le impu-
rita e incrostazioni calcaree. Prima di
rimontare il tappo con filtro controllare I'o-
ring di tenuta.

Fig. 22

4.4.4 Funzione asciugatura massetto
(fig. 22/4a)

La funzione asciugatura massetto mantie-
ne il pavimento ad un profilo di temperatu-
ra predefinito ed e abilitata solo in impian-
ti con abbinato il kit zona miscelata ZONA
MIX cod. 8092234.

| profili temperatura si possono selezionare
tramite I'impostazione del parametro
installatore PAR 43:

0 = Funzione disattivata

1 = Impostazione curva A

2 = Impostazione curva B

3 = Impostazione curva A + B

Lo spegnimento della funzione awiene pre-
mendo il tasto OFF (ritorno del PAR 43 al
valore 0) o automaticamente al termine
della funzione stessa.

Il set della zona miscelata segue I'andamen-
to della curva selezionata e raggiunge al
massimo i 55°C.

Durante la funzione sono ignorate tutte le
richieste calore (riscaldamento, sanitario,
antigelo e spazzacamino). Durante il funzio-
namento il display visualizza i giorni riman-
nenti per il completamento della funzione
(es. digit principali -15 = mancano 15 giorni
alla fine della funzione).

Il grafico di fig. 22/a riporta 'andamento
delle curve.

ATTENZIONE:

- Osservare le disposizioni di chi ha rea-
lizzato il pavimento.

- Il funzionamento & assicurato solo se
gli impianti sono stati realizzati corret-
tamente (impianto idraulico, impianto



elettrico, componentistica)! La manca-
ta osservanza delle suddette disposi-
zioni puo causare un danno al pavimen-
to!
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4.4.5 Bollitore ad accumulo 50 ‘T ‘ Il ‘T R T T‘ T ‘
(. 22/ COTTITOTOTI TIT TIT TTTIT

La preparazione dell’acqua calda sanitaria " ‘j} [» T‘j ‘ j T‘ﬁ T‘j T‘j r r‘ T ‘
€ garantita da un bollitore in acciaio inox T T 11T T T TTI T T rri
corredato di anodo di magnesio. Per acce- 35 1— + —
dere all’anodo di magnesio procedere 30 77‘ j» ’» T‘# 1 ﬁ T‘j T‘ﬁ T‘ﬁ r‘ ‘T ‘7

come indicato in figura. ‘# V T‘# # ﬁ T‘ﬁ T‘# T‘ﬁ VW ‘T‘

_ o S50 e e A R A A e A R
Lanodo di magnesio dovra essere control- 20 [ R R R R R S R R R A A R R R S >
lato annualmente e sostituito qualora 01 5 71 5 10 15 18 [Tag]
risulti consumato, pena la decadenza N >
della garanzia del bollitore. X A B
. 1 25
E consigliabile porre all'entrata dell'acqua < >
sanitaria bollitore una saracinesca che, A+B
oltre alla chiusura totale, pud consentire di
regolare la portata al prelievo.

Qualora la caldaia non produca I'acqua TVw  Set temperatura zona miscelata

calda sanitaria, accertarsi che I'aria sia Tag Periodo in giorni

stata opportunamente sfogata agendo M Giorno di inizio

sugli sfiati manuali dopo aver spento I'in- A c A

terruttore generale. B CE:&Z B

PREVENZIONE: Dopo la sostituzione del-

I'anodo di magnesio eseguire uno o piu cli- )

cli completi di caricamento e svuotamen- Fig. 22/a
to dell’acqua del bollitore.

Vers.30/110

Vers. 30/50

Fig. 22/b
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4.4.6 Diagnosi e soluzioni pompa impianto WILO-YONOS PARA PWM (fig. 22/c)

LED diagnosi e soluzione

Colore LED Significato Diagnostica Causa Soluzione
Verde fisso Funzionamento La pompa funziona Funzionamento normale
normale come previsto oppure

evidenzia un fenomeno
che influisce brevemente
sul suo funzionamento

Rosso/verde Situazione La pompa riparte 1. Sottotensione o sovra- 1. Controllare la
lampeggiante anomala automaticamente tensione: tensione:
(pompa in dopo aver eliminato U<160V o U>253V 195V<U<253V
funzione ma la situazione anomala
ferma) 2. Modulo surriscaldamen- 2. Verificare T° acqua
to: T° troppo elevata e ambiente

all'interno del motore

Rosso lampeggiante Arresto (ad es. Resettare la pompa La pompa non riparte Sostituire la pompa
pompa bloccata)  Verificare il segnale LED  automaticamente a causa
di un guasto permanente

Mancanza segnale = Mancanza Mancanza tensione alle  1)La pompa non é collega- 1) Verificare il cavo di
LED alimentazione parti elettroniche ta all'alimentazione collegamento
2) Il LED e danneggiato 2) Verificare se la
pompa funziona
3) Le parti elettroniche 3) Sostituire la pompa
sono danneggiate Fig. 22/¢
4.5 ANOMALIE di verificare I'effettiva tenuta dell’im- - ANOMALIA ALTA PRESSIONE ACQUA
DI FUNZIONAMENTO pianto di riscaldamento (verificare che “ALL 03" (fig. 23/2)
non ci sono perdite). Se la pressione rilevata dal trasduttore &

Quando si presenza un’anomalia di funzio-
namento sul display si visualizza un allarme
e la barra luminosa azzurra diventa
rossa.

Di seguito si riportano le descrizioni delle
anomalie con relativo allarme e soluzione:

(S —
- ANOMALIA BASSA PRESSIONE """ s I
ACQUA “ALL 02 (fig. 23/1) (T ‘ = o
Se la pressione rilevata dal trasduttore & VTt o
inferiore a 0,5 bar, la caldaia si ferma e ) 7 o)

sul display si visualizza 'anomalia ALL O2.

Procedere al ripristino della pressione U <
aprendo il rubinetto di caricamento =
(nelle vers. ATLANTIS HM 30 T invece 5555 A i

caricare I'impianto dall'apposito attacco).
Lasciare aperto il rubinetto fino a che la
pressione indicata dal trasduttore risul-
tera compresa tra 1 e 1,5 bar.

A RIEMPIMENTO AVVENUTO SI RACCO-
MANDA DI CHIUDERE IL RUBINETTO DI
CARICAMENTO.

SR

7

Dovendo ripetere piu volte la procedu- i ﬂ H\ ‘ ‘ HE P Fig. 23/1
ra di caricamento impianto, si consiglia




superiore a 2,8 bar, la caldaia si ferma e
sul display si visualizza 'anomalia ALL 03.

Fig. 23,2

- ANOMALIA SONDA SANITARIO “ALL
04’ (fig. 23/3)
Quando la sonda sanitario (SS) & aperta
oppure cortocircuitata, la caldaia funzio-
na ma non effettua la modulazione di
potenza in fase sanitario. Sul display si
visualizza 'anomalia ALL 04.

Fig. 23/3

- ANOMALIA SONDA MANDATA RISCAL-
DAMENTO “ALL 05” (fig. 23/4)
Quando la sonda mandata riscaldamen-
to (SM) e aperta oppure cortocircuitata,
la caldaia si ferma e il display visualizza
'anomalia ALL O5.

Fig. 23/4

- BLOCCO FIAMMA “ALL 06" (fig. 23/5)
Nel caso in cui il controllo fiamma non

abbia rilevato presenza di fiamma al ter-
mine di una sequenza completa di accen-

sione 0 per un qualsiasi altro motivo la
scheda perda la visibilita della fiamma, la
caldaia si ferma e sul display si visualizza

Fig. 23/5

I'anomalia ALL OB. Premere il tasto

dei comandi (2) per far ripartire la
caldaia.

ANOMALIA TERMOSTATO SICUREZ-
ZA/LIMITE “ALL O7” (fig. 23/6)
L'apertura della linea di collegamento
con il termostato di sicurezza/limite
determina il fermo della caldaia, il con-
trollo fiamma rimane in attesa della sua
chiusura per un minuto, mantenendo la
pompa impianto forzatamente accesa
per tale periodo. Se prima dello scadere
del minuto il termostato si chiude allora
la caldaia riprendera il suo normale
stato di funzionamento, altrimenti si
ferma e sul display viene visualizzata I'a-
nomalia ALL O7.

Premere il tasto [] dei comandi (2)
per far ripartire la caldaia.

— T /
AL L )
e L

Fig. 23/6

ANOMALIA FIAMMA PARASSITA “ALL
08" (fig. 23/7)

Nel caso in cui la sezione di controllo
fiamma riconosca la presenza di fiamma
anche nelle fasi in cui la fiamma non
dovrebbe essere presente, vuol dire che
si e verificato un guasto del circuito di
rilevazione di fiamma, la caldaia si ferma
e sul display viene visualizzata I'anomalia
ALL 08.

Fig. 23/7

ANOMALIA CIRCOLAZIONE ACQUA
“ALL 09” (fig. 23/8)

Mancanza di circolazione acqua nel cir-
cuito primario. Se I'anomalia si verifica
alla prima richiesta, la caldaia effettua
un massimo di tre tentativi per assicura-
re la presenza d’acqua nel circuito pri-
mario, dopodiché si ferma e sul display si

sime

visualizzata I'anomalia ALL 09. Se